21.11.2015 Euroopa Liidu Teataja L 305/3

PROTOKOLL,

millega miiratakse kindlaks iihelt poolt Euroopa Uhenduse ning teiselt poolt Taani valitsuse
ja Groonimaa kohaliku valitsuse vahelises kalandusalases partnerluslepingus sitestatud
kalapiiiigivoimalused ja rahaline toetus

Artikkel 1
Kestus

Kiesolevat protokolli ja selle lisa kohaldatakse viie aasta jooksul alates 1. jaanuarist 2016.

Artikkel 2
Pohimotted

1. Liidu kalalaevad kalastavad Groonimaa kalapiiiigipiirkonnas tiksnes juhul, kui neile on kiesoleva protokolli alusel
viljastatud kalapiiiigiluba. Groonimaa pidevad asutused viljastavad liidu kalalaevadele kalapiitigilubasid ainult kéesoleva
protokolli alusel.

2. Groonimaa kohustub andma liidu laevastikule soodusjuurdepddsu piiigiiilejazgile.

3. Vastavalt lepingu artikli 3 ldikele 1 kohustub Groonimaa mitte andma oma kalapiiigipiirkonnas kéesolevast
protokollist soodsamaid tingimusi muude vilisriikide laevastikele, kelle laevad on samade tehniliste niitajatega nagu
kdesoleva protokolli ja selle lisaga hdlmatud laevad ning kes piitiavad samu liike.

4. Lepinguosalised kohustuvad teatama teineteisele koikidest vilisriikide laevastikele antud kalapiitigivdimalustest ning
samuti iga artikli 3 16ikes 1 loetletud liigi puhul kindlaks médratud lubatud kogupiiiigist.

5. Kdesoleva protokolli eesmirk on saavutada piitigiiilejadgi sddstva kasutamisega lepinguosaliste vastastikune kasu.
Lepinguosalised teevad koost60d, et tagada Pdhja-Atlandi iihiste pika rindega kalavarude jatkusuutlikkus.

6. Molemad lepinguosalised austavad Euroopa inimdiguste ja pdohivabaduste kaitse konventsiooniga tagatud
pohidigusi, sealhulgas t66ga seotud digusi.
Artikkel 3
Soovituslikud kalapiiiigivoimalused ja aasta piiiigikoguste kindlaksmairamise kord

1. Groonimaa piadevad asutused lubavad liidu kalalaevadel ptiida allpool loetletud liike vastavalt jirgmistele
soovituslikele aasta kogustele (tonnides):

Soovituslikud kalapiitigivoima-

Kalaliik Groonimaa kalapiitigipiirkonnas lused
Tursk ICESi V, XII ja XIV alapiirkonnas ning NAFO alapiirkonnas 1F (1) 1 800
Pelaagiline meriahven ICESi V, XII ja XIV alapiirkonnas ning NAFO alapiirkonnas 1F, (?) 2 200

vilja arvatud juhul, kui ptik toimub lisa 4. liites sitestatud pelaagilise meriahvena
paindlikkuskava alusel

Pohjaldhedane meriahven ICESi XIV ja V alapiirkonnas ning NAFO alapiirkonnas 1F (}) 2 000
Stivalest NAFO alapiirkonnas 1 — 16una pool 68° N 2 500
Sivalest ICESi V, XII ja XIV alapiirkonnas (¥) 5200

Harilik siivameregarneel NAFO alapiirkonnas 1 2 600
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Kalaliik Groonimaa kalapiitigipiirkonnas Soovitusliku%ul;aelgpﬁﬁgiv()ima—
Harilik siivameregarneel ICESi V ja XIV alapiirkonnas 5100
Moiva ICESi V ja XIV alapiirkonnas (%) 20 000
Pikksabalased ICESi V ja XIV alapiirkonnas (6) 100
Pikksabalased NAFO alapiirkonnas 1 () 100
Kaaspiitik 1126

(") Vaottes arvesse kdimasolevaid geeniuuringuid, mérgistamiskatseid ja s6ltumatuid mereuuringuid, mille tulemustele peab ICESi nduan-
dekomitee hinnangu andma, ning mille raames uuritakse mitmesuguseid atlandi tursa (Gadus morhua) rihmi Gré6nimaa vetes, eel-
kdige Groonimaa lddneranniku lihistel ning Groonimaast lddnes ja idas avamerel kudevaid kalu ning ICES; iga-aastaseid ajakohasta-
tud nduandeid ja majandamisalaseid soovitusi, voib iihiskomitee kooskdlas artikli 3 1igetega 2 ja 3 vaadata ldbi voi kohandada
tursa soovituslikke kalapiitigivoimalusi.

(3 Piiitakse pelaagilise traaliga.

(}) Piiitakse traaliga.

(*) Piiitakse korraga kuni kuue laevaga. Piiiigikoormuse piirangut voidakse muuta, vottes arvesse rannikuriikide vahel kokkulepitavat
mitmeaastast majandamiskava.

(°) Vastavalt artikli 3 15igetele 2 ja 3 voib liit piiiida kuni 7,7 % moiva lubatud kogupiiiigist hooajal, mis kestab 20. juunist kuni jirg-
neva aasta 30. aprillini.

(%) Kalju-tomppeakala ja pdhja-pikksaba ei piiita sihtliigina, neid piiiitakse iiksnes kaaspiiiigina koos teiste sihtliikidega ning nende
pliligist teatatakse eraldi.

(') Kalju-tomppeakala ja pohja-pikksaba ei piiita sihtliigina, neid piiiitakse iiksnes kaaspiiiigina koos teiste sihtliikidega ning nende
piiiigist teatatakse eraldi.

2. Protokolli kehtimisaja jooksul médrab thiskomitee igal aastal hiljemalt eelneva aasta 1. detsembriks kindlaks
eespool loetletud litkide tegelikud kalaptitigivdimalused, lihtudes 16ikes 1 sitestatud soovituslikest kogustest ja vottes
arvesse kittesaadavaid teaduslikke nduandeid, piirkondlike kalandusorganisatsioonide poolt vastu vdetud asjakohaseid
majandamiskavasid, ettevaatusprintsiipi ja kalatoostuse vajadusi.

a) Juhul kui teatavate liikide tegelikud kalapiitigivoimalused on 1dikes 1 sdtestatust viiksemad, kompenseerib
tihiskomitee seda muude liikide kalapiiigivdimaluse suurendamisega samal aastal. Kui kompenseerimise osas
kokkuleppele ei jduta, kohandab iihiskomitee proportsionaalselt artikli 4 16ike 2 punktis a osutatud rahalist toetust.

b) Juhul kui tegelikud kalapiiiigivoimalused on 16ikes 1 sdtestatust suuremad, kohandab tihiskomitee proportsionaalselt
artikli 4 1dike 2 punktis a osutatud rahalist toetust.

3. Pirast loikes 2 kirjeldatud iga-aastast menetlust ning kooskolas artikli 2 ldikega 2, vdib Groonimaa pakkuda
16ikes 1 loetletud liikide osas tdiendavaid kalapiiiigivoimalusi; liit voib selle pakkumise vastu votta tdielikult voi osaliselt.
Sellisel juhul kinnitab iihiskomitee erakorralisel kohtumisel tdiendavad kalapiiiigivdimalused ja kohandab proportsio-
naalselt artikli 4 16ike 2 punktis a osutatud rahalist toetust. Liidu padevad asutused vastavad Groonimaa pakkumisele
hiljemalt kuue nidala jooksul alates selle saamisest.

4.  Hariliku stivameregarneeli piitigivbimaluste piires ICESi V ja XIV alapiirkonnas vdib harilikku siivameregarneeli
piiiida NAFO alapiirkonnas 1 tingimusel, et Groonimaa laevaomanike ja Euroopa Liidu vahel on iga ériithingu jaoks
kehtestatud piiiigivoimaluste iilekandmise kord. Saades Euroopa Komisjonilt asjaomase litkmesriigi nimel esitatud
taotluse, kohustuvad Groonimaa ametiasutused sellise korra rakendamist holbustama. Vottes arvesse teaduslikke
nduandeid, peaks maksimaalne aastane iilekantav kogus olema 2 000 tonni. Liidu laevad kalastavad samadel tingimustel,
mis on ette ndhtud Groonimaa laevaomanikele lisa I peatiiki kohaselt viljaantud kalapiiiigilubades.

5. Kaaspiiiigi majandamine

Groonimaa kalapiiigipiirkonnas tegutsevad liidu kalalaevad jdrgivad kehtivaid kaaspiiiigieeskirju nii reguleeritud kui
reguleerimata liikide puhul.
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a) Kaaspiiik on selliste mereorganismide piiiik, mis ei ole laeva kalapiiiigiloale mirgitud sihtliigina voi ei vasta
miinimumsuuruse nduetele.

— Harilik siivameregarneel vdib kaaspiiiigist moodustada kuni 5 % ja muud liigid kuni 10 %.
— Kaaspiiiigi kohta ei viljastata tdiendavat kalapiitigiluba.
b) Kogu kaaspiiiik tuleb registreerida ja teatavaks teha.

) Kaaspiiigi eest tdiendava kalapiiiigiloa tasu ei maksta, kuna sihtliikide jaoks protokolli lisas sitestatud tasude
kindlaksmédramisel on vdetud arvesse lubatud kaaspiitigi eeskirju.

d) Lisaks sellele ja ilma et see mdjutaks kaaspiiiigi madra ja eespool punktides a kuni ¢ osutatud eeskirju, kohaldavad
liidu laevad puiigistrateegiat, mis aitab tagada, et siivalesta sihtpiiiigil ei iiletaks meriahvena ja tursa kaasptiiik, tursa
sihtpiiiigil ei {iletaks meriahvena ja stivalesta kaaspiiitk ning meriahvena sihtpiiiigil ei iiletaks tursa ja siivalesta
kaasptiitk 5 % sihtliigi puhul lubatud piiiigimahust putigireisi kohta. Piigireis kestab Groonimaa kalapiitigipiirkonda
sisenemisest kuni sealt valjumiseni. Kui laev on tdielikult lossitud Groonimaa sadamas, kisitatakse jirgnevat piiki kui
uut piigireisi.

e) Kaaspiiligina piilitava tursa, meriahvena ja siivalesta lubatud maksimaalne protsendimiir peab olema mirgitud
sihtliikide kalapiiiigiloale.

f) Kaaspiiiik ja selle konkreetne liigiline koosseis vaadatakse igal aastal ithiskomitees ldbi.

g) Kui kaaspiiigina piiiitud tursa, meriahvena ja siivalesta kogus iiletab punkti e kohast maksimumkogust, arvatakse
tilejadk maha kalapiiiigiloale mérgitud sihtliigi lubatud kogusest, kohaldades korrutustegurit 3.

h) Liidu kalalaevade poolt hariliku siivameregarneeli, tursa, meriahvena ja siivalesta sihtpiiiigil kaaspiiiigina piiitud
tursa, meriahvena ja siivalesta kogus arvatakse maha artikli 3 16ikes 1 osutatud kaaspiiiigi reservist.

Artikkel 4
Rahaline toetus — Makseviisid

1. Liidu poolt makstav artikliga 7 ettendhtud rahaline toetus kdesoleva protokolli artiklis 1 osutatud ajavahemikul on
16 099 978 eurot aastas.

2. Rahaline toetus holmab jargmist:

a) artikli 3 15igete 2 ja 3 ning artikli 8 kohaselt on iga-aastane summa juurdepdisu eest Groonimaa kalapiiiigipiirkonnale
13 168 978 eurot;

b) 2 931 000 euro suurune aastane eritoetus Groonimaa kalanduspoliitika toetuseks ja elluviimiseks.

3. Selleks et hiivitada iihiskomitee poolt vastavalt artikli 3 1digetele 2 ja 3 kehtestatud tdiendavaid kalapiiiigivoimalusi
ja vastavalt artiklile 8 kehtestatud mis tahes uusi kalapiitigivéimalusi, luuakse 1 700 000 euro suurune finantsreserv.
Lisa II peatiiki kohaselt tasub liit kdnealuste tiiendavate ja uute kalapiiiigivoimaluste eest 17,5 % baashinnast.

4. Liidu poolt makstava rahalise toetuse kogusumma ei tohi iiletada artikli 4 16ike 2 punktis a osutatud summat
rohkem kui kaks korda.

5. Liit tasub 1dike 2 punktis a sdtestatud summa esimesel aastal hiljemalt 30. juuniks ja jirgnevatel aastatel hiljemalt
1. martsiks ning tdiendavad summad finantsreservist samadeks kuupdevadeks voi voimalikult kiiresti parast seda. Liit
maksab 16ike 2 punktis b sitestatud kindla summa esimesel aastal hiljemalt 30. juuniks ning igal jirgneval aastal
hiljemalt 1. juuniks.

6. Groonimaa ametiasutustel on 16ike 2 punktis a kindlaksméiratud rahalise toetuse kasutusotstarbe suhtes taielik
otsustusvabadus.

7. Rahaline toetus kantakse Gro6nimaa ametiasutuste madratud finantsasutuses avatud riigikassa kontole.
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Artikkel 5
Vastutustundliku kalapiiiigi edendamine - Valdkondlik toetus

1. Artikli 4 1oike 2 punktis b sitestatud valdkondlikuks toetuseks ette nihtud rahaline toetus ei ole seotud
kalavarudele juurdepdisu eest tasumisega. Valdkondlik toetus mdiratakse kindlaks ldhtudes ja soltuvalt Groonimaa
kalanduspoliitika eesmarkidest, mille kehtestab iihiskomitee, ning vottes arvesse eesmirkide saavutamise iihe- ja
mitmeaastaseid kavasid.

2. Kohe kui kdesolevat protokolli hakatakse kohaldama ja hiljemalt kolm kuud pérast kdnealust kuupieva, lepib
tthiskomitee kokku mitmeaastases valdkondlikus programmis ja selle iiksikasjalikes rakenduseeskirjades, mis hdlmavad
eelkdige jargmist:

a) the- ja mitmeaastased suunised artikli 4 1dike 2 punktis b osutatud rahalise toetuse osaliseks kasutamiseks iga-
aastaste algatuste jaoks;

b) ithe ja mitme aasta kohta seatud eesmirgid, et kindlustada vastutustundliku ja sddstva kalaptiigi jatkumine, vdttes
arvesse Groonimaa riikliku kalanduspoliitika ning muude vastutustundliku ja sddstva kalapiitigi jatkumisega seotud
v0i seda mojutavate poliitiliste suundade prioriteete;

¢) kriteeriumid ja menetlused, mis vdimaldavad anda hinnangu aasta jooksul saavutatud tulemustele.

3. Mitmeaastase valdkondliku kava kdik muudatusettepanekud peab heaks kiitma ithiskomitee.

4. Valdkonna toetuseks ettendhtud rahalise toetuse maksmisel lihtutakse valdkondliku toetuse rakendamistulemuste
analtiisi alusel kujundatud seisukohast ja vajadustest. Liit voib osaliselt voi tdielikult peatada kénealuse eritoetuse
maksmise:

a) kui tthiskomitee hinnangul ei kiitini saavutatud tulemused seatud eesmarkideni;
b) kui rahalist toetust ei kasutata vastavalt heakskiidetud kavale.

Maksmise peatamiseks peab liit teatama oma kavatsusest kirjalikult vihemalt kolm kuud enne peatamise jéustumis-
kuupieva.

Rahalise toetuse maksmine jitkub pirast lepinguosaliste arutelu ja nende saavutatud kokkulepet ja/vdi juhul, kui 16ikes 5
osutatud rahalise rakendamise tulemused annavad aluse viljamaksete tegemiseks.

5. Uhiskomitee vastutab mitmeaastase valdkondliku toetuse programmi rakendamise jirelmeetmete eest. Vajaduse
korral jitkavad molemad lepinguosalised pirast protokolli kehtivuse 16ppemist iithiskomitee kaudu kdnealuste
jarelmeetmete votmist senikaua, kuni artikli 4 16ike 2 punktiga b ettendhtud valdkondliku toetusega seotud rahaline
eritoetus on tdielikult ammendatud.

Artikkel 6

Teaduskoosto6

Molemad lepinguosalised kohustuvad edendama vastutustundliku kalapiiiigi alast koostood Groonimaa kalapiitigi-
piirkonnas, sealhulgas piirkondlikul tasandil, eelkdige NEAFCi, NAFO ja muude piirkondlike voi rahvusvaheliste
organisatsioonide raames. Uhiskomitee vdib vastu vdtta meetmed, et tagada kalavarude jitkusuutlik kasutamine
Groonimaa kalapiitigipiirkonnas kooskdlas asjaomaste kaitse- ja majandamismeetmetega.

Artikkel 7

Katsepiiiik

1. Lepinguosalised teevad koostodd (sh artikli 5 raames), et rakendada selliste liikide ja kalavarude suhtes, mis ei kuulu
artikli 3 1oike 1 alla, jatkusuutlikku katsepiiiiki lisa VI peatiikis kirjeldatud menetluse kaudu ja ilma, et see mdjutaks
artikli 4 1dike 2 punktis a sitestatud liidu rahalist toetust.
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2. Kui lepinguosalised leiavad, et 16ike 1 kohase katsepiiligiga on saavutatud positiivseid tulemusi ning kui
tihiskomitee kehtestab kooskolas artikli 2 ldigetega 2 ja 5 ning artikliga 8 uued kalapiiiigivbimalused, annavad
Groonimaa ametiasutused liidule kuni protokolli kehtivusaja 16puni vihemalt 50 % kdigist saadaolevatest uute liikidega
seotud kalapiitigivimalustest.

Artikkel 8
Uued kalapiiiigivoimalused

1. Uued kalapiiiigivdimalused on sellised liikide ja kalavarudega seotud kalapiitigivdimalused, mida voetakse arvesse
artikli 3 Idikes 1 ja millest lihtuvalt kohandatakse proportsionaalselt artikli 4 16ike 2 punktis a osutatud rahalist toetust.

2. Kui ks lepinguosaline soovib lisada artikli 3 1dikesse 1 uusi kalapiiligivdimalusi, arutab iihiskomitee seda
ettepanekut, ldhtudes Groonimaa oigusnormidest, parimatest kittesaadavatest teaduslikest nduannetest ja ettevaatus-
printsiibist. Seejirel menetletakse uusi kalapiiiigivoimalusi artikli 3 13igetes 2 ja 3 sitestatud korra kohaselt. Uhiskomitee
mdédrab kindlaks ka uute litkide baashinna ja kalaptiitigiloa tasud, mida kohaldatakse kuni kiesoleva protokolli kehtivuse
16ppemiseni.

Artikkel 9
Protokolli kohaldamise peatamine ja rahalise toetuse summa korrigeerimine

1. Modlemad lepinguosalised voivad ithepoolselt peatada kdesoleva protokolli rakendamise, kaasa arvatud rahalise
toetuse maksmise, voi libi vaadata rahalise toetuse maksmise, kui

a) erakorralised asjaolud takistavad piiiigitegevust Groonimaa kalapiiiigipiirkonnas voi

b) kdesoleva protokolli sdlmimisel kehtinud poliitilistes suunistes tehakse mérkimisvédrseid muudatusi ja tiks lepingu-
osalistest taotleb protokolli sitete libivaatamist nende véimaliku muutmise eesmirgil voi

c) lepinguosalistel tekib kiesoleva protokolli télgendamise voi kohaldamisega seoses erimeelsusi voi

d) ks lepinguosalistest ei jargi kdesoleva protokolli sitteid, eelkdige selle artikli 2 16iget 6, milles késitletakse pohidigusi.
Kiesolevat 16iku ei kohaldata, kui rikkumine leiab aset mis tahes vastutusalas voi piddevusvaldkonnas, mille iile
Groonimaa valitsusel puudub juriidiline vastutus vdi kus tal puudub ametlik padevus, kuna Groonimaa on Taani

Kuningriigi omavalitsuslik osa.

2. Artikli 5 1dike 4 kohaselt voib liit peatada artikli 4 16ike 2 punktis b sitestatud valdkondlikuks toetuseks ette
nahtud rahalise toetuse maksmise.

3. Kdesoleva protokolli kohaldamise peatamiseks, sh rahalise toetuse maksmise peatamiseks, peab asjaomane
lepinguosaline teatama oma kavatsusest kirjalikult vihemalt kolm kuud enne peatamise jdustumiskuupéeva.

4. Kiesoleva protokolli kohaldamist, sh rahalise toetuse maksmist jitkatakse parast seda, kui eespool nimetatud
asjaolude leevendamiseks voetud meetmete jirel on olukord paranenud ja kui mdlemad lepinguosalised on pirast
konsulteerimist ithel ndul. Rahalist toetust vihendatakse proportsionaalselt ja pro rata temporis pohimdttel ajavahemiku
vorra, millal protokolli kohaldamine oli peatatud.

Artikkel 10

Kalapiiiigiloa kehtivuse peatamine ja ennistamine

Groonimaa voib kalapiiiigiloa kehtivuse peatada, kui
a) konkreetne laev rikub tdsiselt Groonimaa digusnorme voi

b) laevaomanik ei ole jarginud konkreetse laeva digusrikkumisest tulenevat kohtu korraldust. Kui kohtu korraldust on
hakatud jargima, ennistatakse laeva kalapiiiigiluba loa jirelejadnud kehtivusajaks.
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Artikkel 11
Protokolli 16petamine

Protokolli 16petamisel lepingu artikli 12 1digete 2 ja 3 kohaselt, vihendatakse kiesoleva protokolli artikli 4 loikes 2
osutatud rahalist toetust protokolli 1dpetamise joustumise aasta eest proportsionaalselt ja pro rata temporis pdhimdttel.

Artikkel 12
Siseriiklikud digusnormid

1. Liidu kalalaevade tegevus Groonimaa kalapiiiigipiirkonnas on reguleeritud Groonimaa ja Taani Kuningriigi
digusnormidega, vilja arvatud juhul, kui lepingu, kiesoleva protokolli ja selle lisaga on ette nihtud teisiti.

2. Groonimaa teavitab liitu koikidest kalanduspoliitikaga seotud muutustest vdi uutest digusaktidest vihemalt kolm
kuud enne nende joustumist.

Artikkel 13
Konfidentsiaalsus

1. Groonimaa ja liit kohustuvad tagama, et kdiki andmeid liidu kalalaevade ja nende kalapiiiigitegevuse kohta, mis on
saadud kdesoleva protokolli ja selle lisa kohaldamise raames, kisitatakse alati kooskdlas konfidentsiaalsuse ja
andmekaitse pohimotetega.

2. Molemad lepinguosalised tagavad, et liidu laevastiku puiigitegevuse kohta Groonimaa kalapiitigipiirkonnas
avalikustatakse iiksnes koondandmed. Muul juhul konfidentsiaalsetena kisitatavaid andmeid kasutatakse vaid protokolli
rakendamiseks ning kalavarude majandamiseks, seireks, kontrolliks ja jarelevalveks.

Artikkel 14
Ajutine kohaldamine

Kiesolevat protokolli kohaldatakse ajutiselt alates 1. jaanuarist 2016.

Artikkel 15
Joustumine

Kiesolev protokoll ja selle lisa joustuvad kuupéeval, millal lepinguosalised teatavad teineteisele protokolli joustamiseks
vajalike menetluste 16puleviimisest.
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LISA

ELi LAEVADE KALAPUUGITINGIMUSED LAHTUVALT PROTOKOLLIST, MILLEGA MAARATAKSE

KINDLAKS UHELT POOLT EUROOPA UHENDUSE NING TEISELT POOLT TAANI VALITSUSE JA

GROONIMAA KOHALIKU VALITSUSE VAHELISES KALANDUSALASES PARTNERLUSLEPINGUS
SATESTATUD KALAPUUGIVOIMALUSED JA RAHALINE TOETUS

I PEATUKK

ULDSATTED
1. Pideva asutuse nimetamine
Kéesoleva lisa kohaldamisel ja kui ei ole sitestatud teisiti, tihendab padev asutus
— liidu puhul Euroopa Komisjoni
— Groonimaa puhul kalandus-, jahindus- ja péllumajandusministeeriumi.

2. Kalapuiigiluba on ELi kalalaevale viljastatud kalapiitigiluba, mis annab laevale diguse teha Gréonimaa kalapiiiigi-
piirkonnas, millele on osutatud punktis 3, konkreetseid piitigitoiminguid kindla ajavahemiku jooksul.

3. Kalapiitigi piirkond

3.1. Kala puiitakse kalapiiiigipiirkonnas, mis on sitestatud 20. oktoobri 2004. aasta mairuses nr 1020 vastavalt
15. oktoobri 2004. aasta kuninglikule dekreedile nr 1005 Groonimaa majandusvoondite seaduse (millega
joustatakse 22. mai 1996. aasta seadus nr 411 majandusvoondite kohta) jéustumise kohta.

3.2. Kui ei ole sitestatud teisiti, piiiitakse kala vdhemalt 12 meremiili kaugusel lihtejoonest vastavalt Groonimaa
Landstingi 31. oktoobri 1996. aasta kalapiiiki késitleva seaduse nr 18 (mida on viimati muudetud
Inatsisartuti 3. detsembri 2012. aasta seadusega nr 12) paragrahvi 7 jaole 2.

3.3. Lihtejooned on kindlaks médratud vastavalt 15. oktoobri 2004. aasta kuninglikule dekreedile nr 1004
Groonimaa territoriaalvete piiritlemist kisitleva kuningliku dekreedi muutmise kohta.

11 PEATUKK

KALAPUUGILUBADE (LITSENTSIDE) TAOTLEMINE JA VALJAANDMINE

1. Kalapiiiigiloa saamise tingimused

1.1. Lepingu artiklis 6 osutatud kalapiiiigiluba viljastatakse iiksnes laevadele, mis on kantud ELi kalalaevade
registrisse, ja laevadele, mis piiiiavad kala pelaagilise meriahvena paindlikkuskava alusel, kui laevadest on
teatatud NEAFCile vastavalt kehtestatud korrale. Lisaks ei tohi laev olla kantud iihtegi piirkondliku kalavarude
majandamise organisatsiooni poolt ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate laevade
nimekirja.

1.2. Laev vastab nduetele, kui laevaomaniku, kapteni ega laeva enda suhtes ei ole Groonimaa kalapiitigipiirkonnas
rakendatud kalapiiiigikeeldu. Need tingimused peavad olema tdidetud enne lepingust tulenevaid kohustusi.

2. Kalapuigiloa taotlus

2.1. Kuni kalapiiiigilubade elektroonilise siisteemi iihise rakendamiseni molema lepinguosalise poolt, esitatakse
kalapiitigiloataotlus jargmisel viisil.

2.2. ELi pddev asutus esitab Groonimaa pidevale asutusele elektrooniliselt (kollektiivse) kalapiiiigiloa taotluse iga
laeva kohta, kes soovib lepingu alusel kala piiiida. Taotlus esitatakse Groonimaa pddeva asutuse poolt selleks
ettendhtud vormil, mille ndidis on esitatud 1. liites. ELi laevad, millel on sama omanik voi esindaja, vdivad
esitada kollektiivse kalapiiigiloa taotluse tingimusel, et kdnealused laevad sdidavad iihe ja sama liikmesriigi
lipu all.
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2.3. Koos kalapiiiigiloataotlusega esitatakse tdend loatasu maksmise kohta taotletud liikide ja koguse eest vastavalt
kdesoleva peatiiki punktile 7.

2.4. Kehtiva protokolli raames esitatud esimese kalapiiiigiloa taotluse puhul voi kui asjaomast laeva on hiljuti
(12 v&i vihema kuu jooksul) tehniliselt muudetud, peab taotlusele olema lisatud iiksikasjalik asjakohase
resolutsiooniga digitaalne virvifoto (vdhemalt 10 x 15 cm) laevast kiilgvaates, kus laevakerel on niha laeva
nimi ja pardatahis.

2.5. Kui Groonimaa piddeva asutuse arvates on taotlus puudulik v3i ei vasta muul moel punktides 1, 2.2, 2.3
ja 2.4 sitestatud tingimustele, teatab ta pohjustest ELi padevale asutusele vdimalikult kiiresti ning igal juhul
seitsme toopdeva jooksul pirast seda, kui Groonimaa kalapiiiigiloa taotluse kitte sai.

Kalaptitigiloa viljastamine

3.1. Groonimaa padev asutus edastab kalapiitigiloa elektrooniliselt ELi padevale asutusele kiimne to6pdeva jooksul
pdrast taotluse esitamist. Elektrooniliselt edastatud kalapiitigiluba on protokolli ja selle lisa kohaldamisel
samavairne kalapiitigiloa originaaliga.

3.2. Igale kalapiiiigiloale margitakse kogus, mida on lubatud piiiida. Kollektiivse taotluse alusel vilja antud
kalapiitigiloale margitakse liigi koguhulk, mille eest on makstud kalapiiiigiloa tasu, ja lisatakse mirkus:
yubatud kogus, mida tuleb jagada jargmiste laevadega: (kdigi kollektiivsel taotlusel loetletud laevade nimed)”.

3.3. Kalapiiiigiluba voi selle koopia peab alati pardal olema ja see tuleb esitada Groonimaa padeva asutuse ndudel.

Kalaptiiigiloa muutmine
4.1. Kalapiiigiloal (kalapiitigilubadel) mirgitud lubatud koguse muutmiseks tuleb esitada uus taotlus.

4.2, Ilma et see piiraks punkti 4.3 kohaldamist, peab laev, juhul kui muudatus on seotud kalapiiigiloaga lubatud
koguste iiletamisega, maksma lubatud kogust iiletava koguse eest tasu, mis vastab kolmekordsele summale,
mis on sitestatud punktis 7.1. Sellele laevale ei anta uut kalapiiiigiluba enne, kui ta ei ole iletatud koguste
eest maksnud.

4.3.  FErandjuhtudel, kui ELi asjaomaste liikide kalapiitigivdimalused ei ole ammendatud, ja ainult selleks, et viltida
protokolli alusel viljastatud kalapiiiigiloa kohaselt Groonimaa kalapiitigipiirkonnas kalastavate ELi laevade
plitigitegevuse katkemist, peab lipuriik, kelle laev tdendoliselt tiletab lubatud piiiigikogust, teatama viivitamata
Groonimaa padevale asutusele (ja saatma teate koopia ELi pddevale asutusele) kavatsusest esitada ametlik
taotlus uue kalapiiiigiloa taotlemiseks sama liigi tdiendava koguse jaoks. Laeval lubatakse jitkata kalapiiiiki
tingimusel, et laevaomanik esitab Groonimaa pidevale asutusele 24 tunni jooksul pérast lipuriigi teadet
toendi asjakohase tasu maksmise kohta ja tingimusel, et uue kalapiitigiloa taotlus esitatakse Groonimaa
padevale asutusele viie toopdeva jooksul parast lipuriigi teadet vastavalt punktis 2 sitestatud korrale.
Konealuste sdtete tditmata jitmise korral kohaldatakse laeva suhtes punktis 4.2 sitestatud menetlust.

Kalapiiiigiloa edasiandmine
5.1. Kalapiiiigiluba antakse vilja konkreetsele laevale ja seda ei saa edasi anda.

5.2. Piiratud arvul juhtudel ja ELi pddeva asutuse taotluse korral v6ib laeva kalapiitigiloa siiski asendada monele
muule ELi laevale antava uue kalapiiiigiloaga. Asendamine toimub ELi pideva asutuse kaudu esitatud taotluse
alusel. Uuele kalapiiiigiloale margitakse kogus, mida on lubatud piiiida ja mis vastab liigi kogusele, mille eest
on kalapiiiigiloa tasu juba makstud ja millest on maha arvatud eelmise laeva poolt juba vilja piiitud kogused.

5.3. Asendatud kalapiitigiluba kaotab kehtivuse paeval, mil Gréonimaa padev asutus viljastab uue loa.
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6.

Kalapiiiigiloa kehtivusaeg

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Kalaptitigiload kehtivad viljaandmise kuupievast kuni selle kalendriaasta 16puni, mil need vilja anti.

Moivapiitigi puhul antakse kalapiitigiload valja 20. juunist kuni 31. detsembrini ning ka jirgneva aasta
1. jaanuarist kuni 30. aprillini.

Kui kalastusaasta alguseks ei ole vastu voetud ELi digusakte, millega méidratakse kindlaks ELi laevade jooksva
aasta kalaptiligivdimalused piiiigipiirangutega vetes, voivad ELi kalalaevad, kellel oli lubatud piiiida kala
eelneva kalastusaasta 31. detsembril, jatkata oma tegevust sama kalapiiiigiloa alusel ka aastal, mille kohta ei
ole digusakte vastu vdetud, tingimusel et kalapiiiik on teaduslike nduannete kohaselt lubatud. Eelneva aasta
kalapiitigiloal margitud kvoodist lubatakse ajutiselt kasutada iiht kaheteistkiimnendikku kuu kohta, tingimusel
et kvoodi eest tasutakse kehtiv kalapiiiigiloa tasu. Ajutisi kvoote vdidakse korrigeerida lahtudes teaduslikest
nduannetest ja konkreetse kalapiiiigipiirkonna tingimustest.

Hariliku siivameregarneeli piitigiloa kasutamata kogusest asjaomase aasta 31. detsembri seisuga voib ELi
padeva asutuse taotluse korral jargmisse aastasse iile kanda kuni 5 % piitigiloa algsest kogusest, kui selline
iilekanne on teaduslike nduannete kohaselt lubatud. Ulekantud kogus kasutatakse dra jirgneva aasta
30. aprilliks.

7. Kalapiitigiloa tasu, selle maksmine ja tagasimaksmine

7.1. Kalapuiigiloa tasud ELi laevade jaoks on jirgmised:

Liik eurot tonni kohta ajavahemikul eurot tonni kohta ajavahemikul

& 2016-2017 2018-2020
Tursk 132,63 142,11
Pelaagiline meriahven 78,11 83,68
Pohjaldhedane meriahven 78,11 83,68
Siivalest 190,11 203,68
Harilik siivameregarneel idas 73,68 78,95
Harilik siivameregarneel lddnes 117,89 126,32
Moiva 7,00 7,50

7.2. Enne kdesoleva protokolli kohaldamise algust esitab Groonimaa pidev asutus ELile andmed valitsuse
pangakonto(de) kohta, mida laevaomanikud kasutavad koikide maksete tegemisel protokolli kehtivusaja
jooksul. Groonimaa padev asutus teavitab ELi padevat asutust mis tahes muudatustest vahemalt kaks kuud
ette.

7.3. Tasud holmavad koiki riiklikke ja kohalikke kalapiiiigiga seotud makse ning pankade kehtestatud
tilekandetasusid. Kui laev ei ole iilekandetasu maksnud, tuleb see summa tasuda konealuse laeva jargmise
kalapiiiigiloa taotlusega ja see on uue kalapiiiigiloa viljaandmise eeltingimus.

7.4. Kui lubatud kogust ei piiiita, siis ei hiivitata laevaomanikule lubatud kogusele vastavat tasu.

7.5. Juhul kui kohaldatakse protokolli artiklit 9 voi artiklit 11, mistdttu laev ei saa kalendriaasta jooksul piiiida
mis tahes osa lubatud kogusest, voi juhul kui kalaptiiigiloataotlust ei rahuldata, maksab Groonimaa padev
asutus kalaptitigiloa tasu omanikule tdielikult tagasi 60 kalendripdeva jooksul parast tagasimaksetaotluse
esitamist.

7.6. Kaaspiitigi eest kalapiiiigiloa tasu ei maksta.
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1.

Liikide baashinnad on jargmised:

Liik Hind eluskaalu tonni kohta (eurodes)

Tursk 1 800
Pelaagiline meriahven 1700
Pohjaldhedane meriahven 1700
Siivalest 4375
Harilik siivameregarneel 3 240
Moiva 190

Pikksabalased 975

Kaaspiiitk 1990

Il PEATUKK

TEHNILISED KAITSEMEETMED

Enne protokolli ajutist kohaldamist teeb Groonimaa padev asutus ELi pddevale asutusele kittesaadavaks ingliskeelse
versiooni Groonimaa asjaomastest Oigusaktidest, milles kisitletakse seiret, kontrolli, jirelevalvet ja tehnilisi
kaitsemeetmeid.

IV PEATUKK

SEIRE, KONTROLL JA JARELEVALVE

1. jagu
Piiiigi registreerimine ja aruandlus

IIma et see piiraks aruandluskohustust lipuriigi kalapiitigiseirekeskuse ees ja kuni elektroonilise aruandlussiisteemi
ithise rakendamiseni molema lepinguosalise poolt, esitavad lepingu kohaselt kalastamiseks loa saanud ELi laevad
Groonimaa padevale asutusele oma piiigiaruande jargmisel viisil. Elektroonilise aruandlussiisteemi kasutusele-
votmisel asendab see 1., 2. ja 3. jaos sitestatud elektroonilisi vahendeid.

Lepingu kohaselt kala piiidvate ELi kalalaevade kaptenid peavad piiiigipdevikut laeva toimingute kohta iga
putigireisi ajal Groonimaa kalapiitigipiirkonda, mirkides likkide kaupa dra koik puiitud, pardal hoitavad voi
protokolli artikli 3 16ike 4 kohaselt tagasiheidetud kogused, mille eluskaalu ekvivalent iiletab 50 kg. Taotluse korral
saadab Groonimaa pddev asutus asjakohased sihtliike ja piitigivahendeid kisitlevad piiiigipdevikud laeva esindajale
(agendile), kes on margitud 1. liite kohasel kalapiiiigiloa taotlusel. Kdik piitigipdeviku tiiiipide néidised peavad olema
kittesaadavad ka ELi padevale asutusele ja asjaomaste lipuriikide kalapiitigiseirekeskustele. Kui piiiigipdeviku vormi
on muudetud, teavitatakse sellest viivitamata ELi pddevat asutust ja asjaomase lipuriigi kalapiitigiseirekeskust ning
neile esitatakse piiiigipdeviku uus versioon.

Kapten tdidab piiiigipdevikut loomuste kaupa, markides dra iga loomusega seonduva viljapiiligi ja tagasiheite iga
pdeva eest, mil ELi kalalaev tegutseb Groonimaa kalapiitigiloa alusel.
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4. Puigipéevik tdidetakse loetavalt, triikitdhtedega ja selle allkirjastab laeva kapten.
5. Kapten vastutab putigipdevikus registreeritud ja edastatud andmete tipsuse eest.

6. Pirast iga piiiigireisi saadetakse piitigipdeviku koopia Groonimaa padevale asutusele kiimne pdeva jooksul parast
sadamasse saabumist, kas posti, e-posti vdi faksi teel. Kapten saadab piiiigipdeviku koopia ka lipuriigile.

7. Groonimaa pddeva asutuse taotluse korral edastab kapten vdimaluse piires ka tdiendavad andmed lossimise kohta.

8. Kui ELi laev ei ole tditnud piitigiaruandeid kisitlevaid ndudeid, on Groonimaa pideval asutusel digus peatada
olemasolev kalapiitigiluba seni, kuni puitigiaruandluse nduded on tdidetud. Korduva rikkumise puhul vdib
Groonimaa padev asutus keelduda asjaomase laeva kalapiiiigiloa uuendamisest. Sellest teavitatakse ELi pddevat
asutust ja lipuriiki.

9. Lepinguosalised piitiavad votta voimalikult kiiresti kasutusele elektroonilise aruandlussiisteemi ELi laevade
puiigitegevuse registreerimiseks Groonimaa kalapiitigipiirkonnas, jirgides tihist kokkulepet siisteemi haldamise ja
rakendamise suuniste kohta. Kdnealune elektrooniline aruandlussiisteem vdimaldab vahetada andmeid (loetelu i ole
ammendav) laeva asukoha, piiiigi, puiiigitegevuse ja kalapiitigilubade kohta.

10. Groonimaa padev asutus teatab ELi pddevale asutusele igal aastal ja/vdi ELi pddeva asutuse taotluse korral
kolmandate riikide laevade poolt Groonimaa kalapiiiigipiirkonnas protokolliga hdlmatud piitigivdimaluste raames
piiiitud kogused.

2. jagu
Kalapiiiigi piirkonda sisenemine ja sealt lahkumine

1. Kooskolas asjaomaste siseriiklike kalandusalaste digusaktidega (') edastab iga ELi laeva kapten, kelle laev kalastab
Groonimaa kalapiitigipiirkonnas vdi kavatseb kalastamise eesmirgil Groonimaa kalaptitigipiirkonda siseneda,
Groonimaa padevale asutusele elektrooniliselt e-kirja voi faksi teel, jargmised aruanded ja teatised:

a) teade saabumise kohta — esitatakse Groonimaa pidevale asutusele hiljemalt viis pdeva enne saabumiskuupieva.
Kdigist teate hilisematest muudatustest tuleb Groonimaa padevat asutust viivitamata teavitada;

b) teade piiiigitegevuse kohta — esitatakse mitte varem kui 24 tundi ja mitte hiljem kui 12 tundi enne piiiigitegevuse
algust;

¢) teade piiiigitegevuse kohta — esitatakse enne sadamast lahkumist, et suunduda Groonimaa kalapiiiigipiirkonda,
kus sadam asub, v0i enne territooriumil asuvast mahalaadimiskohast lahkumist, eesmirgiga jétkata kalapiiiiki;

d) iganddalane piiigiaruanne — esitatakse kogu perioodi jooksul, mil kalalaev kala piiiiab, st alates teatise esitamisest
piiiigitegevuse kohta kuni teatise esitamiseni piiiigitegevuse I0petamise kohta; iganidalane piiiigiaruanne
esitatakse igal esmaspdeval enne kella 1000 UTC. Esimene iganidalane piiiigiaruanne hdlmab ajavahemikku
alates saabumisest Groonimaa kalapiiiigipiirkonda voi alates viljumisest Groonimaa kalapiiiigipiirkonna
sadamast kuni jirgmise pithapdeva kella 2400-ni UTC. Jargmised iganddalased piitigiaruanded holmavad
ajavahemikku esmaspdeva kella 0000-st UTC kuni piihapéeva kella 2400-ni (UTC). Kui laevale antud kalapiiiigi-
voimalused voi Groonimaa kvoote kisitlevas korralduses sitestatud lubatud kogupiiiik hakkavad ammenduma,
on asutusel Grenlands Fiskerilicenskontrol &igus taotleda, et asjaomased laevad esitaksid igapidevase
puiigiaruande, mis sisaldab sama teavet nagu iganddalane piiiigiaruanne. Sellisel juhul iganddalast piiiigiaruannet
ja asukohateateid ei esitata;

e) teade lahkumise kohta — teate esitavad Groonimaa kalapiiigipiirkonnast lahkuda kavatsevad kalalaevad mitte
hiljem kui 48 tundi enne lahkumist;

f) teade puigitegevuse lopetamise kohta — teate esitavad kalalaevad enne Groonimaa kalapiiiigipiirkonnast
lahkumist;

g) teade plitigitegevuse lopetamise kohta — teate esitavad kalalaevad enne saabumist Groonimaa kalapiiiigipiirkonna
sadamasse voi mahalaadimiskohta.

(") Groonimaa kohaliku valitsuse 9. detsembri 2010. aasta korraldus nr 18 avamere kalapiitigi jarelevalve kohta.
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3. jagu
Lossimine ja iimberlaadimine

ELi laeva kapten vdi esindaja (agent), kes soovib Groonimaa kalapiitigipiirkonnas piiiitud saaki Gréonimaa sadamas
lossida voi iimberlaadida, teatab sellest Groonimaa padevale asutusele vastavalt asjaomastele kalandusalastele
oigusaktidele.

Vahemalt 72 tundi enne lossimist v6i iimberlaadimist esitatakse jargmised teated:

a) mahalaadiva laeva tunnusandmed,;

b) sadam, kus iimberlaadimine v&i lossimine toimub, vastavalt FAO sadamakoodide loetelule;
¢) lossimise voi iimberlaadimise kavandatud kuupiev ja kellaaeg;

d) iga lossitava voi iimberlaaditava liigi (vdljendatuna FAO kolmetihelise koodi alusel) kogus (vdljendatuna eluskaalu
kilogrammides voi vajaduse korral kalade arvuna);

e) saagi kasutus pérast lossimist vdi iimberlaadimist (kui see on teada), st turg, erasektori tarbimine, muu;
f) tmberlaadimise korral vastuvdtva kalalaeva tunnusandmed ja tiiiip.

Umberlaadimiseks peab olema eelnev luba, mille Gréonimaa viljastab laeva kaptenile vdi omanikule 24 tunni
jooksul parast eespool osutatud teatamist.

Kapten ja/vdi tema esindaja vastutavad/vastutab lossimis- ja iimberlaadimisdeklaratsioonis registreeritud ja edastatud
andmete tdpsuse eest.

4. jagu

Laevaseire satelliitsiisteem

Laevade asukohateated — Laevaseiresiisteem

1.1. ELi laevad, kes kalastavad lepingu kohase kalapiitigiloa alusel Groonimaa kalapiitigipiirkonnas v6i Groonimaa
kvoodi alusel NEAFCi vetes (nagu on sitestatud 4. liites), peavad olema varustatud tiielikult toimiva satelliit-
seireseadmega (laevaseiresiisteem), mis on paigaldatud pardale ja tagab laeva asukohaandmete pideva
automaatse edastamise maismaal asuvale laeva lipuriigi kalapiitigi seirekeskusele mitte harvem kui tiks kord
tunnis.

1.2. Lipuriigi kalapiiiigiseirekeskus edastab asjaomaste laevade asukohateated automaatselt Groonimaa kalaptitigi-
seirekeskusele.

1.3.  Kui leitakse, et laev kalastab Groonimaa kalapiitigipiirkonnas ilma téielikult toimiva laevaseiresiisteemita ning
kidesoleva jao punkti 3 nduded ei ole tdidetud, on Groonimaa kohalikul valitsusel digus peatada otsekohe
kdnealuse kalalaeva kalapiiiigiluba. Groonimaa padev asutus saadab teate viivitamata lipuriigi kalapiiigiseire-
keskusele. Kalapiiiigiloa peatamisest teavitatakse viivitamata ELi padevat asutust ja lipuriiki.

1.4. Iga asukohateade peab olema vormindatud vastavalt 3. liite nduetele ja sisaldama jargmist:
a) laeva tunnusandmed;

b) laeva viimati mairatud geograafiline asukoht (pikkuskraad, laiuskraad), mairamisviga alla 500 meetri ja
usaldusvahemik 99 %;

¢) asukohateate registreerimise kuupdev ja kellaaeg;
d) laeva kiirus ja kurss.
1.5. Esimene Groonimaa kalapiiigipiirkonnas registreeritud asukoht mirgistatakse koodiga ,ENT”. Koik jargmised

asukohad mirgistatakse koodiga ,POS”, vilja arvatud esimene asukoht, mis on registreeritud pirast
Groonimaa kalapiitigipiirkonnast véljumist ja margistatakse koodiga ,EXI".
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1.6. Lipuriigi kalapuiigiseirekeskus tagab asukohateadete automaatse edastamise, vajaduse korral edastatakse
asukohateated kasitsi. Asukohateated edastatakse, salvestatakse ja sailitatakse turvaliselt ning neid tuleb kolme
aasta jooksul alles hoida.

2. Laevaseiresiisteemi terviklikkus

2.1. Laevaseiresiisteemi tark- ja riistvarakomponendid peavad olema vdltsimisekindlad, st mitte vdimaldama
valeandmete sisestamist voi viljastamist ning neid ei tohi olla voimalik kisitsi vilja lilitada. Siisteem peab
olema tiisautomaatne ja kogu aeg tookorras, olenemata keskkonnatingimustest. Satelliitseireseadet on
keelatud hivitada, kahjustada, tookorrast vilja viia v6i monel muul viisil mojutada. Laeva kapten tagab alati
eelkdige selle, et:

a) tema laeva seiresiisteem on tdielikult tookorras ja asukohateated edastatakse nduetekohaselt lipuriigi
kalapiigiseirekeskusele;

b) andmeid ei manipuleerita;

) miski ei takista satelliitseireseadmega ithendatud antenni vdi antennide t66d;
d) miski ei katkesta satelliitseireseadme energiavarustust ning

e) satelliitseireseadmeid ei ole lahti ithendatud.

2.2. Laevaseiresiisteemis avastatud mis tahes muudetud seadistuste eest, mille eesmirk on hiirida siisteemi
toimimist vdi moonutada asukohateateid, kannab vastutust kalapiitigiluba omava kalalaeva kapten. Rikkumise
korral rakendatakse selle lepinguosalise sitestatud karistusi, kelle vetes rikkumine aset leidis, vastavalt
konealuse lepinguosalise kehtivatele digusaktidele.

3. Teabe edastamine laeva poolt laevaseiresiisteemi rikke korral

3.1. Laevaseiresiisteemi rikke korral Groonimaa kalapiiiigipiirkonnas tuleb siisteem parandada vdi vilja vahetada
30 kalendripdeva jooksul parast lipuriigi teavitamist. ELi pddevat asutust teavitatakse kdnealusest asjaolust
niipea kui vdimalik.

3.2. Eespool nimetatud ajavahemiku jooksul peab laev edastama lipuriigi kalapiitigiseirekeskusele kdesoleva jao
punkti 1.4 kohase asukohateate kisitsi muude kittesaadavate teavitamisvahendite kaudu, eelkdige e-posti,
raadio voi faksi teel. Kisitsi edastatavate teadete edastussagedus on vihemalt iiks asukoht iga nelja tunni
jooksul.

3.3. Pdrast nimetatud ajavahemikku ei lubata laeval enam Gré6nimaa kalapiiiigipiirkonnas kala piiiida.

4. Asukohateadete turvaline edastamine kalapiiiigiseirekeskuste vahel

4.1. Lipuriigi kalapiiigiseirekeskus edastab asjaomaste laevade asukohateated automaatselt Groonimaa kalapiitigi-
seirekeskusele.

4.2. Molema lepinguosalise kalapiiiigiseirekeskused vahetavad omavahel kontaktandmeid, nt e-posti aadresse,
faksi, teleksi ja telefoni numbreid, ning hoiavad iiksteist vahetult kursis nende kontaktandmete muutumisega.

4.3. 1Ilma et see piiraks edasiste tdiustuste rakendamist, edastatakse asukohateateid asjaomaste kalapiiiigiseire-
keskuste ja lipuriikide vahel elektrooniliselt, kasutades HTTPS-protokolli. Groonimaa ametiasutused ja
asjaomase lipuriigi kalaptitigiseirekeskus vahetavad omavahel sertifikaate.

4.4, Konealuse lepingu kohaselt Groonimaale edastatud seireandmeid ei tohi mitte mingil tingimusel avaldada
konkreetseid laevu tuvastada vdimaldaval viisil muudele ametiasutustele kui kalanduse kontrolli- ja jareleval-
veasutused.

4.5. Ilma et see piiraks eelmise punkti kohaldamist, voib laevaseiresiisteemi andmeid kasutada teadus- ja
uurimistegevuse eesmargil, tingimusel et kasutajad ei avalda konealust teavet konkreetseid laevu tuvastada
voimaldaval viisil.
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5. Teabevahetussiisteemi torked

5.1. Groonimaa pidev asutus ja ELi lipuriigi kalapiiiigiseirekeskused tagavad, et nende elektroonilised seadmed
thilduvad ning teavitavad tksteist viivitamata koikidest riketest teabevahetussiisteemis ja asukohateate
saamisel, et leida voimalikult kiire tehniline lahendus.

5.2. Kalapiiiigiseirekeskuste vahelised sidehiired ei mdjuta laevade tegevust.

5.3. Koik rikke ajal edastamata jainud teated saadetakse niipea, kui taastatakse side asjaomaste kalapiiiigiseire-
keskuste vahel.

6. Kalapuigiseirekeskuse hooldus

6.1. Kalapuiigiseirekeskuse korralistest hooldustoodest (hoolduskava), mis voivad mdjutada laevaseiresiisteemi
andmete vahetamist, tuleb teist kalapiiiigiseirekeskust teavitada vihemalt 72 tundi enne hooldustoode algust,
mirkides vdimaluse korral hoolduse kuupieva ja kestuse. Ettekavandamata hooldustoode puhul edastatakse
vastav teave teisele kalapuiiigiseirekeskusele nii kiiresti kui vdimalik.

6.2. Hoolduse kestel voib laevaseiresiisteemi andmete edastamise katkestada kuni siisteemi taas to6korda
seadmiseni. Asjaomased laevaseiresiisteemi andmed tehakse kittesaadavaks vahetult pirast hooldustoode
16ppu.

6.3. Kui hooldustood kestavad iile 24 tunni, edastatakse laevaseiresiisteemi andmed teisele kalapiiiigiseirekeskusele,
kasutades selleks vastastikku kokku lepitud alternatiivset elektroonilist viisi.

6.4. Groonimaa teavitab oma piadevaid seire-, kontrollija jirelevalvetalitusi, et ELi laevad ei edasta laevaseire-
susteemi andmeid Groonimaa kalapiiiigiseirekeskusele mitte seadust rikkudes, vaid et tegemist on
hooldustoodega ithes kalapiitigiseirekeskuses.

5. jagu
Inspekteerimine merel v&i sadamas

1. Kalapiitigiluba omavaid ELi laevu inspekteerivad Groonimaa kalapiiiigipiirkonnas voi sadamas Groonimaa laevad ja
inspektorid, kes on rahvusvahelise konventsiooni kohaselt selgesti tuvastatavad.

2. Enne pardale tulekut teavitab volitatud inspektor ELi laeva oma inspekteerimiskavatsusest. Enne inspekteerimise
alustamist peab inspektor tdendama oma isikut ja ametit.

3. Inspektor jadb ELi laevale iiksnes inspekteerimisega seotud iilesannete tditmise ajaks. Inspekteerimisel piiiiab ta
avaldada voimalikult viikest moju laevale, selle piitigitegevusele ja lastile.

4. Inspekteerimist sadamas teostatakse FAO meetmete ja asjaomaste piirkondlike kalandusorganisatsioonide
sadamariigi meetmete kohaselt.

5. Groonimaa pddev asutus vdib lubada ELil inspekteerimist jalgida.

6. ELi laeva kapten aitab Gréonimaa inspektorit pardale tulekul ja inspekteerimise teostamisel.

7. Inspektor ei takista ELi laeva kaptenil sidepidamist lipuriigi ja/vdi laevaomanikuga. Kaptenilt ei nduta tundliku
driteabe avaldamist avalike raadiokanalite kaudu.

8. Iga inspekteerimise 16pus koostab inspektor inspekteerimisaruande. ELi laeva kaptenil on digus lisada inspekteeri-

misaruandele oma kommentaarid. Inspekteerimisaruande allkirjastab selle koostanud inspektor ja ELi laeva kapten.
Kui kapten keeldub alla kirjutamast, peab ta keeldumist kirjalikult pShjendama ja inspektor lisab kande ,keeldus alla
kirjutamast”.
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9. Inspektor viljastab enne laevalt lahkumist ELi laeva kaptenile inspekteerimisaruande koopia. llma et see piiraks
7. jao punkti 1 kohaldamist, saadab Groonimaa piadev asutus inspekteerimisaruande elektroonilise koopia ELi
padevale asutusele ning lipuriigile kaheksa kalendripdeva jooksul pirast inspekteerimist. Vajaduse korral tehakse
kdnealune teave kittesaadavaks asjaomastele piirkondlikele kalandusorganisatsioonidele.

6. jagu
Vaatluskava

1. Groonimaa kalapiitigipiirkonnas toimuva piitigitegevuse suhtes kohaldatakse Groonimaa oigusaktides sitestatud
vaatluskava. Groonimaa kalapiiiigipiirkonnas kalapiiiigiluba omavate ELi kalalaevade kaptenid teevad Groonimaa
padevate asutustega koost60d vaatlejate pardale votmiseks.

2. Vaatleja tootasu ja sotsiaalmaksu maksavad Groonimaa padevad asutused.

3. Vaatleja vOetakse pardale Groonimaa piddeva asutuse ja laevaomaniku vahel kokku lepitud sadamas. Kui vaatleja
pardalevdtmise kuupieval ettendhtud kellaajale jirgneva kolme tunni jooksul kohale ei tule, vabaneb laevaomanik
automaatselt kohustusest kdnealune vaatleja pardale votta. Laev voib sadamast lahkuda ja alustada piitigitegevust.

4. Kogu pardal viibimise aja jooksul peab vaatleja
a) kaituma nii, et tema tegevus ei segaks ega piiraks piitigitegevust;
b) suhtuma vastutustundlikult pardavarustusse ja -seadmetesse ning
¢) arvestama koigi laevadokumentide konfidentsiaalsusega.

5. Vaatleja tdidab ainult jargmisi iilesandeid:

a) kontrollib piitigipdeviku kandeid, sh saagi liigilist koostist, koguseid, eluskaalu ja toodeldud kala kaalu, loomust
ja laevaseiresiisteemi aruandeid;

b) koostab iiksikasjaliku aruande laeva igapdevase tegevuse kohta, olenemata sellest, kas kalapiiiik toimus voi mitte;

¢) mirgib iga loomuse kohta piiiigivahendi tiiibi, vorgusilma suuruse, saagi ja piiigikoormuse andmed,
koordinaadid, siigavuse, piiiigivahendi kasutamise kestuse ning saagi, vette tagasi lastud ja alamddduliste kalade
liigilise koostise ning

d) jalgib satelliitseiresiisteemi toimimist ja annab teada kdikidest siisteemi to6 katkemistest ja héiretest.

6. Iga laev tagab vaatleja toitlustamise ja majutamise laeva juhtkonnale ette ndhtud tasemel.

7. Kapten teeb vaatlejaga koostood ja osutab abi, mis on vajalik vaatleja kohustuste tditmiseks. Selline koostoo hdlmab
vaatlejale vajaliku juurdepddsu voimaldamist pardal hoitavale saagile, sealhulgas saagile, mis on kavas vette tagasi
lasta.

8. Kui vaatleja tleminek ithelt laevalt teisele toimub merel, peab see toimuma pdevasel ajal, ohututes tingimustes,
kogenud meeskonna kaasabil, kalandusalase vaatleja tdielikul ndusolekul ja tildiselt parimates ohutustingimustes.

9. Merel ithelt laevalt teisele {ilemineku korral teeb laeva kapten igakiilgset koostood, et tagada vaatleja ohutus.

10. Vaatleja aruanne

10.1. Enne laevalt lahkumist esitab vaatleja oma vaatluste aruande laeva kaptenile. Laeva kaptenil on digus lisada
vaatleja aruandele oma kommentaarid. Aruandele kirjutavad alla vaatleja ja kapten. Kapten saab vaatleja
aruande koopia.

10.2. ELi padeva asutuse voi lipuriigi taotluse korral edastab Groonimaa padev asutus neile vaatleja aruande koopia
kaheksa t66pieva jooksul.
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7. jagu

Rikkumised

Rikkumiste menetlemine

1.1. Kdesoleva lisa sitete kohaselt kalapiiiigiluba omava ELi kalalaeva poolt Groonimaa kalapiitigipiirkonnas
teostatud mis tahes rikkumine peab olema mirgitud inspekteerimisaruandes.

1.2. Inspekteerimisaruande allkirjastamine kapteni poolt ei piira kapteni ja/vdi laevaomaniku &igust kaitsele talle
stiitks pandud rikkumise puhul.

1.3. Mis tahes rikkumise puhul, mille on Grdéonimaa kalapiiiigipiirkonnas pannud toime lepingu kohast
kalapiiiigiluba omav ELi laev, saadetakse Groonimaa digusaktides sitestatud korra kohaselt teave rikkumise
médratluse ja kapteni vdi kalandusettevotia suhtes sellisel juhul kohaldatava karistuse kohta otse
laevaomanikule.

1.4. Groonimaa piadev asutus saadab inspekteerimisaruande ja rikkumisteate koopia ELi pddevale asutusele ja
lipuliikmesriigile e-posti teel nii kiiresti kui vdimalik.

1.5. Kui rikkumist kisitlevate oOigusaktidega on ette ndhtud Oigusmenetlus, tuleb enne selle algatamist ja
tingimusel, et rikkumine ei kujuta endast kriminaalasja, ptiida leida eeldatava rikkumise osas lahendus
kokkuleppemenetluse teel nelja pdeva jooksul pdrast rikkumisteate esitamist. Kui kokkuleppemenetlust ei ole
voimalik kohaldada, algatatakse kohtumenetlus.

Laeva kinnipidamine

2.1. Lepingu kohast kalapiitigiluba omava ELi kalalaeva mis tahes pdhjustel kinnipidamisest teatab Groonimaa
viivitamata ELi pddevale asutusele ja lipuriigile. Kdnealuses teatises esitatakse kinnipidamise pdhjused ning
sellele lisatakse rikkumist tdendavad dokumendid.

2.2. Enne mis tahes meetme vOtmist kinni peetud ELi laeva, selle kapteni, meeskonna vdi lasti suhtes, vilja
arvatud meetmed, mille eesmirk on kaitsta tdendeid, mddrab Groonimaa uurimise eest vastutava ametniku ja
korraldab ELi padeva asutuse taotluse korral teabekoosoleku iihe toopdeva jooksul parast laeva kinnipidamise
pohjustest teavitamist. Kdnealusel koosolekul vdivad osaleda laeva lipuriigi ja laevaomaniku esindaja.

Karistused rikkumiste eest
3.1. Rikkumise puhul kohaldatavad karistused kehtestab Groonimaa vastavalt kehtivatele siseriiklike digusaktidele.

3.2.  Kui rikkumine lahendatakse kokkuleppemenetluse korras, lihtutakse mis tahes rahalise karistuse médramisel
Groonimaa siseriiklikest digusaktidest.

Kohtumenetlus — Pangatagatis

4.1. Kui kokkuleppemenetlus ei ole edukas ja rikkumisjuhtumi kohta esitatakse kaebus pddevale kohtuinstantsile,
annab rikkumisega seotud laeva omanik Groonimaa osutatud panka pangatagatise, mille summa mdirab
kindlaks Groonimaa piadev asutus, nii et see kataks laeva peatamisega seotud kulusid, tdendolist trahvi ja
voimalikke rahalisi hiivitisi. Pangatagatist ei saa tagasi votta enne kohtumenetluse 16ppu. Kui kohtumenetlus
kestab kauem kui neli aastat, selgitab Groonimaa pidev asutus korrapiraselt ELi pidevale asutusele ja
asjaomasele lipuriigile, milliseid samme on astutud kohtuotsuseni jdudmiseks.

4.2. Pirast kohtuotsuse teatavakstegemist pangatagatis vabastatakse ja tagastatakse viivitamata laevaomanikule
a) taielikult, kui tihtegi karistust ei maaratud;
b) summa ulatuses, mis jaab jarele, kui karistus hdlmab pangatagatisest vdiksema trahvisumma maksmist.

4.3, Kohtumenetlust alustatakse niipea, kui siseriiklik digus seda vdimaldab.

4.4. Groonimaa teavitab ELi kohtumenetluse tulemustest 14 pdeva jooksul parast kohtuotsuse teatavakstegemist.
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5. Laeva ja meeskonna vabastamine

5.1. Pdrast pangatagatise esitamist, trahvisummade maksmist vdi kokkuleppemenetlusest tulenevate kohustuste
taitmist lubatakse ELi kalalaeval sadamast lahkuda ja jitkata kalapiiiiki.

V PEATUKK

AJUTISED UHISETTEVOTTED

1. jagu
Ajutiste iihisettevdtete ja muude iihisettevatete projektide hindamise meetodid ja kriteeriumid

1. Groonimaa teavitab ELi paddevat asutust viivitamata koigist vOimalustest ajutiste hisettevotete ja muude
tihisettevotete loomiseks Groonimaa ettevotetega. ELi padev asutus teavitab sellest koiki ELi litkmesriike.
Uhisettevotte puhul hinnatakse esitatud projekte vastavalt kdesoleva peatiiki sitetele.

2. Vastavalt lepingu artikli 10 punktile f esitab EL Groonimaale vdimalikult kiiresti ja igal juhul hiljemalt kiimme
toopdeva enne ithiskomitee koosolekut tehnilise toimiku ELi ettevdtjaid kaasavate ajutiste ithisettevtete ja muude
ithisettevotete loomist kisitlevate projektide kohta. Projektid esitatakse ELi pddevale asutusele ELi asjaomaste
litkmesriikide ametiasutuste kaudu.

3. Uhiskomitee esmane eesmirk on soodustada protokolli artikli 3 1dikes 1 loetletud liikide soovituslike kvootide
tdielikku kasutamist ELi laevade poolt. Kui iihiskomitee on teatava liigi suhtes leppinud ilma teadusliku
pohjenduseta kokku viiksema aastase kalapiiiigivdimaluse, kui on sitestatud protokolli artikli 3 Idikes 1, jdetakse
korvale projektid, milles kasitletakse ajutiste iihisettevitete ja muude ihisettevotete loomist nende liikide
putidmiseks sama kalendriaasta jooksul.

4. Uhiskomitee hindab projekte, vdttes arvesse jargmisi kriteeriume:
a) sihtliik/sihtliigid ja kalapiitigipiirkond /kalapiitigipiirkonnad;
b) varude seisund lahtuvalt parimatest kittesaadavatest teaduslikest nduannetest ja ettevaatusprintsiibist;
¢) kavandatavale kalapiiiigitegevusele vastav tehnoloogia;
d) ajutiste iihisettevdtete puhul nende kogukestus ja kalapiiiigitegevuse kestus ning
e) ELi laevaomaniku ja tema Groonimaa partnerite varasem kalapiiiigikogemus.

5.  Uhiskomitee esitab oma arvamuse projektide kohta pirast punkti 3 kohast hindamist.

6. Protokolli artikli 3 16ikes 1 loetletud liikide puhul ei mé&juta ELi laevade poolt ajutiste iihisettevdtete ja muude
ithisettevotete raames piiiitud kogused kehtivaid kokkuleppeid piitigikoguste jagamiseks ELi lilkmesriikide vahel.

2. jagu

Ajutiste iihisettevdtete kalavarudele juurdepiisu tingimused

1. Kalapiitigiload

1.1. Kui ajutise ihisettevdtte projekt on saanud ithiskomiteelt positiivse hinnangu, esitab asjaomane ELi laev
(esitavad asjaomased ELi laevad) kalapiitigiloa taotluse vastavalt II peatiiki sitetele. Taotluses tuleb selgelt
markida, et tegemist on ajutise tthisettevdttega.

1.2. Kalapiiigiluba viljastatakse ajutise iihisettevotte kestuse ajaks, kuid igal juhul ei kehti luba kauem kui ithe
kalendriaasta.
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1.3. Kalapiiiigiloale peab olema selgelt mirgitud, et piiiik toimub Groonimaa ametiasutuste poolt eraldatud
kalapiitigivoimaluste raames, vottes arvesse Groonimaa lubatud kogupiiiki, kuid viljaspool protokolli
artikli 3 1ikes 1 sitestatud kalapiitigivdimalusi.

2. Laevade asendamine

2.1. Ajutise iihisettevdtte juures tegutseva ELi laeva voib asendada mdéne muu samavidirse mahutavuse ja
samavddrsete tehniliste niitajatega ELi laevaga ainult nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel ja lepinguosaliste
ndusolekul.

VI PEATUKK

KATSEPUUK

1. Vastavalt lepingu artiklile 9 ja artikli 10 punktile g, kui ELi padev asutus on Groonimaad teavitanud huvist osaleda
protokolli artikli 3 1dikes 1 loetlemata liikide ja kalavarude katsepiiiigil,

1.1. esitab ELi padev asutus Groonimaale hiljemalt 15 pédeva enne ithiskomitee koosolekut tehnilise toimiku, milles
tdpsustatakse jargmist:

a) sihtliik/sihtliigid;

b) katsepiitigiga seotud tehnilised nditajad (katsepiiigil kasutatav tehnoloogia, katsepiiiigi kestus, kalapiiiigi-
piirkonnad jne) ning

¢) ELi katsepiitigil osalemisest tulenev eeldatav kasu kalandussektori teadus- ja arendustegevusele.
1.2. Groonimaa esitab tihiskomiteele
a) kohalike ja kolmandate riikide laevade asjakohaste katseptitigikampaaniate tiksikasjad ja tingimused;
b) sama liigiga seotud varasemate katsepiiiigikampaaniate tulemused ning
¢) olemasoleva teadusliku ja muu teabe.

2. Uhiskomitee hindab tehnilisi toimikuid vottes nduetekohaselt arvesse parimaid kéttesaadavaid teaduslikke nduandeid
ja ettevaatusprintsiipi.

3. Pirast ithiskomitee positiivset otsust ELi osalemise, selle ulatuse ja katsepiiigikampaania tehniliste parameetrite
kohta, esitavad ELi laevad kalapiiigiloa taotluse vastavalt II peatiiki sitetele. Kalapiiiigiluba ei kehti kauem kui
kalendriaasta 16puni.

4. Koiki IV peatiiki sitteid kohaldatakse katsepiitigiga tegelevate ELi laevade suhtes.

5. Ilma et see piiraks punkti 4 kohaldamist, peavad katsepiitigikampaania ajal merel viibivad asjaomased ELi laevad

a) teatama Groonimaa padevale asutusele kampaania algusest ja esitama enne katsepiiiigi algust deklaratsiooni kogu
pardal oleva saagi kohta;

b) esitama Groonimaa Loodusvarade Instituudile, Groonimaa pidevale asutusele ja Euroopa Komisjonile iganddalase
aruande saagi kohta pdevade ja loomuste kaupa, sealhulgas kampaania tehniliste nditajate kirjelduse (asukoht,
stigavus, kuupdev ja kellaaeg, saak ning muud tahelepanekud voi mérkused);

) tagama, et pardal viibiks iiks Gréonimaa teaduslik vaatleja v6i Groonimaa padeva asutuse valitud vaatleja.
Vaatleja tilesanne on koguda saagi kohta teadusinfot ning votta saagist proove. Vaatlejat koheldakse laeva
juhtkonna lilkmena ja laevaomanik katab tema elamiskulud laeval viibimise ajal. Otsus vaatleja pardalviibimise
aja ja kestuse ning pardaletuleku- ja maabumissadama kohta tehakse kokkuleppel Groonimaa ametiasutustega;
ning

d) teatama Groonimaa piddevale asutusele kampaania 13ppemisest ja esitama Groonimaa padeva asutuse taotluse
korral laeva inspekteerimiseks enne Groonimaa kalapiiigipiirkonnast lahkumist.
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6. Katsepiitigikampaania ajal puiiitud saak, mis on kampaaniaga kooskdlas, jaib laevaomaniku omandisse.

7. Groonimaa padev asutus nimetab kontaktisiku, kelle poole po6rduda koigi ettendgematute probleemide korral, mis
voiksid katsepiiiiki takistada.

8. Toetudes asjaomaste teaduslike nduandeasutuste soovitustele, voib Groonimaa rakendada katsepiiiigi suhtes kaitse-
ja majandamismeetmeid, sealhulgas sulgeda teatava puitigipiirkonna teatavaks ajavahemikuks.
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Kiesoleva lisa liited

1. liide — Kalapiitigiloa taotluse vorm
2. liide — Groo6nimaa padevate asutuste kontaktandmed
3. liide — Laevaseiresiisteemi andmete vorming

4. liide — Groo6nimaa vete ja NEAFCi reguleeritavate vete vahel toimuva pelaagilise meriahvena piiiigi puhul kohaldatay
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1. liide
Groonimaa kalapiiiigipiirkonna kalapiiiigiloa taotluse vorm
1 Lipuriik
2 Laeva nimi
3 ELi laevastikuregistri number
4 Pardatdhis
5 Registreerimissadam
6 Rahvusvaheline raadiokutsung (IRCS)
7 INMARSATiI number (telefon, teleks, e-post (1))
8 Ehitamise aasta
9 IMO number (olemasolu korral)
10 Laeva tiiiip
11 Puitigivahendite litk
12 Sihtliigid + kogus
13 Piitigipiirkond (ICES/NAFO)
14 Kalapiiiigiloa kestus
15 Omanikud, fuisilise voi juriidilise isiku aadress, te-
lefon, teleks, e-post
16 Laeva kiitaja, fuiisilise voi juriidilise isiku aadress,
telefon, teleks, e-post
17 Kapteni nimi
18 Meeskonnaliikmete arv
19 Mootori véimsus (kW)
20 Pikkus (kogupikkus)
21 Tonnaaz brutoregistertonnides (GT)
22 Ktlmutusvdimsus (tonni pdevas)
23 Esindaja (agent) nimi ja aadress
24 Aadress, kuhu kalapiitigiloa taotlus tuleks saata European Commission, Directorate General for Maritime

Affairs and Fisheries, Rue de la Loi 200, B-1049 Brussels,
faks +32 2 2962338, e-post Mare-licences@ec.europa.eu

(1) Voib saata siis, kui taotlus on heaks kiidetud.



mailto:Mare-licences@ec.europa.eu
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2. liide

Groonimaa pidevate asutuste kontaktandmed

Aruannete ja teadete esitamine
Vastavalt IV peatiiki 1., 2. ja 3. jaole esitatakse aruanded ja teated grooni, taani voi inglise keeles.

— Teated edastatakse rannalihedase raadioside, faksi vdi e-posti teel jargmistele asutustele: Grenlands Fiskerili-
censkontrol (GFLK) ja Arktisk Kommando (AKO):

1. GFLK: tel +299 345000, faks +299 346360,
e-post: GFLK@NANOQ.GL;
2. AKO: tel +299 364000, faks +299 364099,
e-post: AKO-COMMCEN@MIL.DK
— Piigipdevikud tuleb saata jargmisel aadressil:
Gronlands Fiskerilicenskontrol (GFKL)
P.0.Box 501, 3900 Nuuk, GREENLAND.
Kalaptitigiloa taotlus

Kalapiiiigi- ja muude lubade taotlused tuleb esitada kalandus-, jahindus- ja pollumajandusministeeriumile (faks
+299 346355, e-post: APNN@NANOQ.GL)


mailto:GFLK@NANOQ.GL
mailto:AKO-COMMCEN@MIL.DK
mailto:APNN@NANOQ.GL
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3. liide

Laevaseiresiisteemi andmete vorming

Laevaseiresiisteemi teadete edastamise vorm teise lepinguosalise kalapiiiigiseirekeskusele

1) Sisenemisteade
Kohustus-
Andmeelement Viljakood | lik (K)/vaba- Mirkused:
tahtlik (V)
Teate algus SR K Siisteemne osa; margib teate algust
Adressaat AD K Sonumiga seotud andmed; saaja riigi ISO kolmekoha-
line Alpha 3 kood
Kellelt FR K Sonumiga seotud andmed; saatja riigi ISO kolmekoha-
line Alpha 3 kood
Teate number RN \% Sonumiga seotud andmed; teate seerianumber asjakoha-
sel aastal
Teate kuupiev RD \% Sonumiga seotud andmed; edastamise kuupiev
Teate kellaaeg RT \% Sonumiga seotud andmed; edastamise kellaaeg
Sonumi litk ™ K Sonumiga seotud andmed; teate liikk ,ENT”
Raadiokutsung RC K Laevaga seotud andmed; laeva rahvusvaheline raadio-
kutsung
Siseviitenumber IR K Laevaga seotud andmed; lepinguosalise laeva kordumatu
number lipuriigi ISO kolmekohalise Alpha 3 koodina,
millele jargneb number
Pardatihis XR \% Laevaga seotud andmed; laeva kiiljele kantud number
Laiuskraad LT K Asukohaga seotud andmed; asukoht + 99,999
(WGS-84)
Pikkuskraad LG K Asukohaga seotud andmed; asukoht * 999,999
(WGS-84)
Kiirus SP K Asukohaga seotud andmed; laeva kiirus kiimnendiksdl-
medes
Kurss Cco K Asukohaga seotud andmed; laeva sdidusuund 360° skaa-
lal
Kuupdev DA K Asukohaga seotud andmed; asukoha registreerimise
UTC kuupdev (AAAAKKPP)
Kellaaeg TI K Asukohaga seotud andmed; asukoha registreerimise
UTC kellaaeg (TTMM)
Teate 16pp ER K Siisteemne osa; margib teate 16ppu
2) Asukohateade
Kohustus-
Andmeelement Viljakood | lik (K)/vaba- Markused:
tahtlik (V)
Teate algus SR K Siisteemne osa; margib teate algust
Adressaat AD K Sonumiga seotud andmed; saaja riigi ISO kolmekoha-
line Alpha 3 kood
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Kohustus-
Andmeelement Viljakood | lik (K)/vaba- Mirkused:
tahtlik (V)

Kellelt FR K Sonumiga seotud andmed; saatja riigi ISO kolmekoha-
line Alpha 3 kood

Teate number RN \% Sonumiga seotud andmed; teate seerianumber asjakoha-
sel aastal

Teate kuupaev RD \% Sonumiga seotud andmed; edastamise kuupiev

Teate kellaaeg RT \% Sonumiga seotud andmed; edastamise kellaaeg

Sonumi litk ™ K Sonumiga seotud andmed; teate liik ,POS” ()

Raadiokutsung RC K Laevaga seotud andmed; laeva rahvusvaheline raadio-
kutsung

Siseviitenumber IR K Laevaga seotud andmed; lepinguosalise laeva kordumatu
number lipuriigi ISO kolmekohalise Alpha 3 koodina,
millele jargneb number

Pardatihis XR \% Laevaga seotud andmed; laeva kiiljele kantud number

Laiuskraad LT K Asukohaga seotud andmed; asukoht + 99,999
(WGS-84)

Pikkuskraad LG K Asukohaga seotud andmed; asukoht % 999,999
(WGS-84)

Tegevus AC vV Asukohaga seotud andmed; ,ANC” mirgib viiksema sa-
gedusega teadete saatmise reziimi

Kiirus SP K Asukohaga seotud andmed; laeva kiirus kiimnendiksol-
medes

Kurss co K Asukohaga seotud andmed; laeva sdidusuund 360° skaa-
lal

Kuupdev DA K Asukohaga seotud andmed; asukoha registreerimise
UTC kuupdev (AAAAKKPP)

Kellaaeg TI K Asukohaga seotud andmed; asukoha registreerimise
UTC kellaaeg (TTMM)

Teate 16pp ER K Siisteemne osa; mirgib teate 1dppu

(") Defektse satelliitseireseadmega laevade saadetud teadete puhul on teate liik ,MAN".
() Kohaldatakse ainult siis, kui laev edastab POS-teateid vdiksema sagedusega.

Viljumisteade
Kohustus-
Andmeelement Viljakood | lik (K)/vaba- Mirkused:
tahtlik (V)
Teate algus SR K Siisteemne osa; mirgib teate algust
Adressaat AD K Sonumiga seotud andmed; saaja riigi ISO kolmekoha-
line Alpha 3 kood
Kellelt FR K Sonumiga seotud andmed; saatja riigi ISO kolmekoha-
line Alpha 3 kood
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Kohustus-
Andmeelement Viljakood | lik (K)/vaba- Mirkused:
tahtlik (V)
Teate number RN \% Sonumiga seotud andmed; teate seerianumber asjakoha-
sel aastal
Teate kuupiev RD \% Sonumiga seotud andmed; edastamise kuupiev
Teate kellaaeg RT \% Sonumiga seotud andmed; edastamise kellaaeg
Sénumi litk ™ K Sénumiga seotud andmed; teate litk ,EXI”
Raadiokutsung RC K Laevaga seotud andmed; laeva rahvusvaheline raadio-
kutsung
Siseviitenumber IR K Laevaga seotud andmed; lepinguosalise laeva kordumatu
number lipuriigi ISO kolmekohalise Alpha 3 koodina,
millele jargneb number
Pardatihis XR \% Laevaga seotud andmed; laeva kiiljele kantud number
Kuupiev DA K Asukohaga seotud andmed; asukoha registreerimise
UTC kuupdev (AAAAKKPP)
Kellaaeg TI K Asukohaga seotud andmed; asukoha registreerimise
UTC kellaaeg (TTMM)
Teate 16pp ER K Siisteemne osa; margib teate 16ppu

4) Vormingu iiksikasjad

Andmeedastuse struktuur on jirgmine:

— topeltkaldjoon (//) ja tdhed ,SR” mirgivad teate algust;

— topeltkaldjoon (//) ja vdljakood margivad andmeelemendi algust;

— (kaldjoon (/) eraldab viljakoodi ja andmeelementi;

— andmepaare eraldab tithik;

— tihed ,ER” ja topeltkaldjoon (/) mirgivad teate 16ppu.

Koik kiesolevas lisas esitatud viljakoodid on Pohja-Atlandi vormingus, mida kirjeldatakse Kirde-Atlandi Kalandus-
komisjoni (NEAFC) kontrolli- ja rakendussiisteemis.
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4. liide

Groonimaa vete ja NEAFCi reguleeritavate vete vahel toimuva pelaagilise meriahvena piiiigi puhul kohaldatav
paindlikkuskava

1. Pelaagilise meriahvena piitidmisel paindlikkuskava raames Groonimaa vete ja NEAFCi reguleeritavate vete vahel,
peab laeval olema Groonimaa poolt protokolli lisa I peatiiki kohaselt vilja antud kalapiiiigiluba. Kalapiitigiloa
taotlusel ning kalapiitigiloal on selgelt margitud, et piiiigitegevus toimub viljaspool Groonimaa kalapiitigipiirkonda.

2. Jargida tuleb kdiki NEAFCi poolt vastu vdetud meetmeid, mis on seotud kalapiitigiga kdnealuses NEAFCi reguleeri-
mispiirkonnas.

3. Laev vdib oma Gréonimaa meriahvena kvoodi alusel kala piitida iiksnes siis, kui ta on ammendanud oma osa
NEAFCi meriahvena ELi kvoodist, mille on eraldanud tema lipuriik.

4. Kui punktist 5 ei tulene teisiti, voib laev oma Groonimaa kvoodi alusel kala piiiida samas NEAFCi piirkonnas, kus
ta on pitidnud oma NEAFCi kvoodi alusel.

5. Laev vdib oma Gro6nimaa kvoodi alusel kala piiiida meriahvena kaitsealas tingimustel, mis on satestatud NEAFC
soovituses, milles kisitletakse meriahvena piiiigi majandamist Irmingeri meres ja sellega piirnevates vetes, kuid
mitte mingil Islandi kalapuiiigipiirkonna alla kuuluval territooriumil.

6. NEAFCi reguleerimispiirkonnas kalapiitigiga tegelev laev edastab oma lipuriigi kalapiitigiseirekeskuse kaudu
NEAFC-le laevaseiresiisteemi asukohateate kooskdlas o&iguslike nduetega. Groonimaa kvoodi alusel NEAFCi
meriahvena kaitsealas kala piitides peab lipuriigi kalapiiigiseirekeskus eelkdige tagama, et kord tunnis laekuvad
laeva laevaseiresiisteemi asukohateated edastatakse Groonimaa kalapiitigiseirekeskusele peaaegu reaalajas.

7. Laeva kapten tagab, et NEAFC-le ja Groonimaa ametiasutustele esitatud aruannetes on NEAFCi reguleerimis-
piirkonnas Groonimaa paindlikkuskava kohaselt piiiitud meriahvena saak selgelt tahistatud kui saak, mis on puiitud
paindlikkuskava raames viljastatud Groonimaa kalapiiiigiloa alusel.

a) Enne piitigitegevuse alustamist Groonimaa kalapiiiigiloa alusel, edastab laev teate PUUGI ALUSTAMISE kohta.
b) Kalastades Groonimaa kalapiitigiloa alusel edastatakse PAEVANE PUUGIARUANNE iga péev hiljemalt 23:59 UTC.
¢) Groonimaa kvoodi alusel toimuva piiiigitegevuse 1dpetamisel, edastab laev teate PUUGI LOPETAMISE kohta.

Teated PUUGI ALUSTAMISE ja PUUGI LOPETAMISE kohta ning PAEVANE PUUGIARUANNE edastatakse vastavalt lisa
IV peatiiki 2. jaole.

8. Vastsete koorumispiirkondade kaitse tShustamiseks ei tohi piiiigitegevust alustada enne kuupdeva, mis on
kehtestatud NEAFCi soovituses, milles kasitletakse meriahvena piitigi majandamist Irmingeri meres ja sellega
piirnevates vetes.

9. Lipuriik teatab ELi ametiasutustele Groonimaa kvoodi alusel Groonimaa vetes ja NEAFCi reguleerimispiirkonnas
piiiitud saagi. See hdlmab kogu paindlikkuskava alusel piiiitud saaki; seejuures tuleb selgelt dra markida saak ning
vastav kalapiiiigiluba.

10. Piiigihooaja 16pus edastab iga lipuriigi kalapuitigiseirekeskus Groonimaa ametiasutustele kdnealuse paindlikkuskava
alusel piiiitud pelaagilise meriahvena saagi statistilised andmed.
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